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(Valmistavat sdddokset)

KOMISSIO

Ehdotus neuvoston asetukseksi eriiden kalastustuotteiden Kanariansaarille tuonnin yhteydessi
sovellettavien yhteisen tullitariffin autonomisten tullien tilapiisestd suspensiosta annetun asetuk-
sen (ETY) N:o 3621/92 seki eriiden teollisuustuotteiden tuonnin yhteydessi Kanariansaarille so-
vellettavien autonomisten tullien tilapiisesti suspensiosta ja yhteisen tullitariffin (CCT) tullien
asteittaisesta kiyttoonotosta annetun asetuksen (EY) N:o 527/96 soveltamisajan pidentimisesti

(2000/C 380/08)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja erityisesti sen 26 artiklan,
ottaa huomioon komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Erdiden kalastustuotteiden Kanariansaarille tuonnin yhteydessi sovellettavien yhteisen tullitariffin au-
tonomisten tullien tilapdisestd suspensiosta 14 pdivini joulukuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3621/92 (1) sekd erdiden teollisuustuotteiden tuonnin yhteydessd Kanariansaarille sovelletta-
vien autonomisten tullien tilapéisestd suspensiosta ja yhteisen tullitariffin (CCT) tullien asteittaisesta
kiyttoonotosta 25 pdivand maaliskuuta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 527/96 (%) voimassaolo-
aika pdittyy 31 pdivini joulukuuta 2000.

(2) Yhteison lainsddddnnon soveltamisesta Kanariansaariin 26 piivana kesikuuta 1991 annetun neuvoston
asetuksen (ETY) N:o 1911/91 (}) 6 artiklan 1 kohdassa Kanariansaarille siddetty yhteisen tullitariffin
kayttoonoton siirtymaaika pdattyy my6s 31 paivind joulukuuta 2000.

(3) Loka- ja marraskuussa 2000 Espanjan viranomaiset pyysivit, ettd Kanariansaaria koskevien suspensi-
oiden voimassaolo jatkettaisiin vuoden 2000 yli sekd toimittivat pyyntdddn tukevaa aineistoa.

(4) Ylld mainittu pyynto huomioon ottaen pédtettiin asetuksen (ETY) N:o 1911/91 6 artiklan 1 kohdassa
sdddettyd siirtymdaikaa pidentdd 31 pdivddn joulukuuta 2001.

(5) Aineiston arviointiin kdytetty aika oli riittiméaton lopulliseen johtopadtokseen padsemiseksi siitd, onko
toimenpiteiden voimassaolon jatkaminen pyydetylle ajanjaksolle vield oikeutettua. Koska niiden toi-
menpiteiden vilittomilld paattymiselld todennikoisesti olisi kielteinen vaikutus paikalliseen tuotantoon,
on tarpeellista taata sanotun kohtelun jatkuminen. Asetuksen (ETY) N:o 3621/92 seki asetuksen (EY)
N:o 527/96 soveltamista tulisi siksi jatkaa 31 péivddn joulukuuta 2001.

(6) Saatettuaan loppuun edelld mainitun arvioinnin, komissio, mikéli on tarpeen, tekee uuden ehdotuksen
ottaen huomioon erityisesti 299 artiklan kappaleen tavoitteet.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla
1. Asetuksen (ETY) N:o 3621/92 1 artiklan 1 kohdassa pdivimaidrd "31 piivdnd joulukuuta 2000”

korvataan pdivimairalld ”31 pdiviand joulukuuta 2001”.

2. Asetuksen (EY) N:o 527/96 1 artiklan 2 kohdassa sekd liitteissd I, IIl ja IV pdivimidrd "31 pdivin
joulukuuta 2000” korvataan pdivamadrilld "31 paivin joulukuuta 2001”.

3. Asetuksen (EY) N:o 527/96 liitteessd III ja IV pdivimdird "1 pdivind tammikuuta 2001” korvataan
pdivimaardlld "1 paivind tammikuuta 2002”.

2 artikla
Tdmd asetus tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdiving, jona se julkaistaan Euroopan yhteisjen virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2001.

Tdamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.




